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Na sodisce!
Spisal Francé Zuiek.

Okrog desete ure dopoldne je stopil
ordonanc v pisarno in mi naznanil: »Go-
spod korporal, pokorno javljam: Gospod
major vas zahteva.«

Poravnal sem si razmrSeno frizuro,
popravil ovratnik, zapel gumbe in odsel
po stopnicah v prvo nadstropje. Pred
durmi majorjeve pisarne sem obstal in
premislil: »Kaj bo neki? Sem mari za-
krivil kaj? Spominjam se ne, a kdo bi

jaméil pri tem obilnem pisarniskem delu?
Neumnost! V tem sluéaju bi mi zapovedal
major enostavno k raportu! Bo Ze kaj
drugega l«

Pogledal sem se v ogledalo, je-li vse
v redu na meni, potrkal in vstopil, zaprl
vrata za sabo, napravil dva koraka naprej
ter se priklonil vojaski: »Povelje, gospod
major l«

Dvignil je glavo, me premeril od nog
do glave in vpraSal: »Se-li izpoznate v
Gradcu 7«

Da, gospod majorl«

»Dobro! Zveéer spremite nekega in-

fanterista k sodis€éu. Vzemite s sabo putko
ali samokres in pazite, da vam ne uide!
Niti za en korak ga ne izpustite od sebe!
Razumete 7«

»Da, gospod major!«

»Tu imate dokumente. Oddajte jih
gospodu nadporoéniku-avditorju, preden
prijavite svoj dohod v sprejemni pisarni!
Razumete 7«

»Da, gospod major !«

»MoZ je v primitivhem zaporu,« je
nadaljeval major. »Naroédite poveljniku
straZze, da naj vam ga pripeljeta dva moza
z nasajenimi bajoneti in en podc¢asinik

"Nasi vojaki zasedejo romunsko gorsko vas, ki so jo Rusi ob begu zazgali.
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zvecer na postajo, kjer prevzamete vi na-
daljno odgovornost zanj. Razumeli 2«

»Da, gospod major !« :

»Reéem vam Se enkrat,« je dejal ma-
jor s poudarkom. »Pazite! Zdaj ste odgo-
vorni zanj vi! Izvriite dobro in natancno
dano vam nalogo! Se smem zanesti?«

»Popolnoma, gospod major!«

»Dobro. Zdaj greste lahko. Ko se
vrrlxe?te. mi javite koj izid obravnave! Ste
culi 2«

»Da, gospod major!« Priklonil sem se
in odsel.

Prisedsi v pisarno, sem sedel za mizo,
prizgal cigareto in nadaljeval svoj posel.

»0, ne samo enega! Je veé ti¢ev po
nasih luknjah !«

»Mislim primitivni zapor namred,«
sem mu pojasnil.

»Da, tu je en sam. Neki Hrvat, Gjuro
Petrovi¢ se pise.«

+Hrvat,« sem premislil in vprasal
dalje: »Kdaj izmenjate strazo? Ob eni?«

»Da.«

»Povejte torej novemu, ki prevzame
sluzbo, da mi ima privesti tega Petrovic¢a

zveler ob osmih z dvema moZema na po-
stajo, kjer ga prevzamem jaz, da ga spre-
mim na povelje gospoda majorja k sodis¢u
v Gradec!«

Humor s fronte.

Pa mi ni $lo ni¢ kaj od rok. Vsak hip so
mi uhajale misli na Gradec in na zaprtega
infanterista, ki naj mi ga privedeta dva
moZa in en podcastnik zveler na kolo-
dvor, kjer prevzamem jaz nadalino odgo-
vornost zanj in ga spremim s pusko ali
samokresom, torej popolnoma sluzbeno,
do sodiica,

Sto vpraSanj se mi je prerivalo na-
enkrat po glavi, Kaj je storil neki? Je-li
dezertiral, je-li ubil koga, je-li kradel?
Se je-li protivil poveljem visjih in se pre-
gresil proti subordinaciji ? Mogoce je raz-
zalil celo ma katerisibodi Ze nacin Njegovo
Velicanstvo ? Bog ve! Vsekakor je zlo-
¢inec posebne vrste. Cemu sicer te stroge
odredbe ?

Tako sem premisljal, ko se mi na-
krat zabliska v glavi: Toda, zakaj so ga
vtaknili le v primitivni zapor? To ni za
tezke pregreike! To je najmilejsi zapor
pravzaprav pri vojakih!

Da, da! Tu ti¢i veliko nesoglasje: Ali
je fant lump, ki zasluzi strogi zapor, ali je
pa nedolZen, ki naj uZiva prostost! Te
ostre odredbe in primilivni zapor, — ne,
ne, to ne gre skupaj!

Ob tem preudarjanju se je zveéala
radovednost v meni v neskonénost, da sem
komaj pri¢akoval vecéera, da se sam po-
govorim z infanteristom, ¢e bo seveda
voljan, odkrivati érno plat svoje duse.

Opoldne sem stopil v straznico. »Kje
je komandant ?«

»Tu,« se mi je oglasil.

" »V zaporu imate nekega infanterista,
ne f«

»Z nasajenim bajonetom 7«

»Samoumevno! Je-li treba to Sele
vprasati 7«

»Vem,« je dejal komandant, »da je
vpraSanje pravzaprav neumno. A fant je
dober, miren in napravlja vseskozi dober
vtis na ¢loveka.«

»Je mlad 2«

»Okrog petindvajset mu bo.«

Molcal sem nekaj ¢asa in rekel nato:
»Torej ste razumeli: Zveéer toéno ob

osmi uii mi ima izroéiti novi komandant
mozZa na postaji. Da mi ne pozabite’s

»Brez skrbi! To&no ob osmih bo moz
tam, ¢e ne Ze prejl«

»Torej, servus!«

»Servus! Sreéno potl«

»E, menda ne bo hudega,« sem dejal
Ze na stopnicah-in se nasmehnil. »Le
voznja je malo sitna in nerodna v teh
vojaskih vozovih, ki so vedno nabito
polni. In razliéni ljudje notri! Clovek ni
niti v ozadju varen pred domacimi Zival-
cami, uSmi. Pa bo Ze 3lo, Ze; samo, da
bo moZ o pravem ¢&asu na postajil«

Ob polosmih sem bil pripravljen: Za
pasom je tical v rumeni usnjati torbici
samokres, suknji¢ je bil zapet dobro, kapa
je stala dovolj na desno, — torej: »Zdravo,
fantje !« sem se poslovil od tovarifev in
odsel po stopnicah. Na pragu sem si pri-
zgal cigareto in stopil v jasno, kot gad
mrzlo svelanovo noé, Zaskripalo je pod
nogami, v nos, usesa in v ves obraz se
je zajedal mraz in objemal polasi meca,
da sem pospesil korake in brzel kot psica
proti majhni postaji na poboiju nizkega
grica. Potipal sem, je-li denarnica v Zepu,
je-li samokres pritrjen dobro, in obsla me
je neka tiha zadovoljnost. »Korporal, kor-
porale, sem premisljeval sam pri sebi.
»Korporal je pravzaprav reva pri vojakih,

in ¢eprav objema nje-

gov bajonet lep rumen cof. Pride vodja,
ki ima eno samo zvezdo veé, pravzaprav
dve, pa mora$ stati pred njim kot sveéa
pokoncu in mu gledati kot ris v oéi. Tako
je pisano v knjigi in ne pomagajo ti ne
zvezde, ne tisto rumeno pri bajonetu! A
¢e te poslje n. pr. tako-le — gospod major
kot spremljevalca k sodi§éu, ti nehote
vzraste greben, roka ti seZe pod vrat, na
bajonet, prsi se izboéijo same od sebe in
v srcu ti vstane zavest: Pa smo le nekaj!s
V takih premisljevanjih sem prisel na
kolodvor in stopil v ¢akalnico. Nihée ni
bil notri, vse tiho in prazno, le nihalo
okrogle stenske ure se je premikalo po-
¢asi, kot bi se mu sanjalo, od leve na desno,
od desne na levo, enkrat danes, enkrat
jutri., Zunaj je pel singnalni zvonec svoj
enakomerni cin — cin — cin v velikih
presledkih in skozi napol zaprta vrata se
je valil gosti zimski zrak v sobo, zacel v
¢lenkih in mi lezel polagoma navzgor po
vsem Zivotu. Z dolgimi, trdimi koraki, roke
v zepu, sem meril ¢akalnico od vrat do
okna in oo okna do vrat, se ustavil mo-

Iz vzhodnih Karpatov: Pastir s trobljo.
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goce pred reklamno sliko tega ali onega
alpskega letovis¢a in se ozrl za hip skozi
umazano okno, nevede zakaj. Dokaj ¢asa
sem koraéil po sobi brez misli v glavi,
brez ¢uvstva v srcu ter se ustavil sled-
nji¢. Oko mi je obtiéalo v neki gréi v
tleh. Gledal sem jo topo, dolgo, dolgo, ko
me nenadoma vzdramijo iz moje dusevne
otrpnosti hitri koraki,

»Tu ga imate!« pravi neki korporal,
vstopivsi v sobo.

Nisem se zmenil zanj; poiskal sem si
arestanta, stopil proti njemu in dejal: »Vi
greste z mano v Gradec k sodis¢u. Pre-
povedano vam je vsako samovoljno od-
daljenje, razumete ? Kako se pifete Ze?«

»Gjuro Petrovié.«

Sedel” je na klop, naslonil roko na
koleno, podprl brado z njo ter strmel v
tla in si tolkel z nogo enakomerno takt
ter zvizgal komaj sliSno. Pregledal sem
njegovo moéno postavo, Siroka pleca,
rde¢a lica in mocne kodtene roke, hodil
dalje po sobi gorindol ter mislil razli¢no,
ko se mi oglasi mahoma:

»Dovolite, gospod korporal.«

Vznenadil me je njegov gladki, lepi
ton, pogledal sem mu v velike, plave oéi,
prestudiral orlovski nos, fine poteze krog
ust, jasno ¢&elo in rekel: »No 7«

»Veste-li mogoée natanéno, kdaj pride
viak 7«

" »Prav natanéno ne; a da ga ne bo
§e pol ure, to vem zagotovo.«

Sedel je in moléal.

»A Eemu vprasate,« sem stopil ¢ez
nekaj trenutkov k njemu.

»Truden, izmuéen sem, pa bi rad iz-
pil 3¢ en mocan ¢aj z rumom, da mi po-
zene zastalo kri v Zilah v tek. Ali vam
bi bilo prav, gospod korporal 7«

»Meni, — popolnoma prav. Se pa-
metna misel je to. Saj se bova vozila itak
do jutri zjutraj! Radi mene, — torejl«

Vstal je in krenmila sva v krémo na
nasprotni strani ceste. Ob slabo brleéi
luéi so igrali postajenacelnik, njegova go-
spa in dva oroznika karte, natakarica je
pa ravnala na mizi pri peéi perilo.

»Dober veler,« sem pozdravil, po-
gledal po sobi in volil mizo v kotu.

»Zelite 7« je vprasala natakarica, ko
sva sedla s Hrvatom.

»Dva ¢aja. A hitro, da ne zamudiva
vlakal«

»0, ne bojte se! Tu-le je vada ura,«
se je zasmejala in pokazala s prstom na-
Zelnika. sKo gre iz sobe ta gospod, tedaj
je tudi za vas cas.«

Nasmehnil sem se, a ji vendar ute-
meljil prejsnje besede: »Bolje prej kot
kasneje, gospodi¢na! Saj menda poznate
pregovor: Bolje ¢akati pol ure, ko zamu-
diti eno minuto 7«

»sNe bo treba ¢akati tako dolgo in
tudi zamuditi ni¢esar, kerbo koj tu: Dva
¢aja torej?«

+Da, dva éaja! Toda moéna, z ru-
mom !« je pohitel Hrvat in prizgal ciga-
reto najprej meni in nato sebi.

sHvala.«

»Prosim, prosim.« g

Ko je postavila natakarica ¢aj pred
naju in ko sem spustil sladkor vanj, sem
vprasal Hrvata: »Dovolite eno vprasanje:
Kako to, da ste bili samo v primitivhem
zaporu, ko so vendar doloCene vseskozi
stroge odredbe napram vam ?«
4To je tako, gospod korporal: Jaz
sem superarbitriran in odpuscen za eno
leto; torej bolan in nezmozZen, nesposoben
za tezki zapor.«

»Kako naj razumem to?« sem vpra-
sal. »Vi ste bili torej odpuséeni, doma?

Pregresili ste se nekaj, pa so vas vpo-
klicali, zaprli in naznanili?«

»Ne, ne! Stvar je ¢isto druga, Na
vlaku vam povem vse do pike natanéno.
Za zdaj samo to: K oddelku rekonvales-
centov sem sém priSel iz Zagreba, iz bol-
nice, A ne naravnost. Med potjo sem iz-

vedate, da sle pri vojakih?! Povejte na-
ravnost in vse bo dobro! Vpraam vas
zadnji¢: Ali ste ponaredili dokumente,
ali ne?«

»Ne udam se,« sem sklenil sam pri
sebi in ponovil odloéno: »Ne, gospod na-
rednik’! Ni dotaknil se jih nisem !«

Zajtrkovanje v etapnem okolifu.

Elektri¢na Zeleznica v svrho vojnih del v Romuniji.

stopil in ostal doma osem dni. Nato sem
se bal, da bi mi ne prisli na sled in sem
ponaredil datum v dokumentih za en te-
den, kar so pa izpoznali tu.«

»Zakaj ste ponaredili dokumente?«
me je vprasal racunski podéastnik.

»Jaz jih nisem,« sem lagal. »Kot sem
jih dobil v bolnici! Prav taki so. Niti do-
taknil se jih nisem.«

To ga je razkaédilo: »Boste vi meni
pravili?! Povejte po pravici: Zakaj ste
ponaredili dokumente?«

»Gospod narednik, ni dotaknil se jih
nisem !« sem trdil trdovratno.

Narednik je zdivjal: »Clovek, ne la-
gajte mi! Imejte pamet, saj se menda za-

Narednik je sedel in zagkripal z zobmi:
»To bomo Sele videli! In zapomnili si
boste, kdaj ste mi lagali! Mars !«

Sel sem, in res me je skrbelo malo
Drugega dne me je poklical major. Tudi
njemu sem tajil sprva, kar ga je razjarilo
do skrajnosti, a konéno sem mu vendar
priznal resnico.

»V zapor Z njim !« je ukazal. »V strogi
zapor! Naznanim ga radi osemdnevnega
samovoljnega oddaljenja in radi ponare-
janja javnih listin, da se bo lump zapom-
nil za vse Zivljenje! Mar§!«

A preden sem Sel v zapor, me je
preiskal doktor, doloéil na superarbitracijo
ni mi napravil spricevalo, da nisem za
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strogi zapor. Tako sem prisel v primitiv-
nega. Major me je ovadil res, in tozba je
bila v polnem teku. Jaz sem bil pri su-
perarbitraciji spoznan nesposobnim za
vsako érnovojnidko sluzbo in odpuséen za
eno leto. A domov nisem mogel. V pri-
mitivnem zaporu sem moral ¢akati ob-
ravnave, h kateri grem danes.«

Izpil sem ¢&aj in dejal: »ObtoZeni ste
dveh tezkih pregreskov, ljubi moj! Ali se
ne bojite 7«

»Ni¢, gospod koporal! Le malo tesno
mi je in nestrpen sem. Zavest, da bi mo-
gel domov, pa ne smem, mi ne da miru.«

»Te vase navdudenosti ne razumem.
Pregreska sta vendar tezka, zlasti drugil«

»Na vlaku vam povem vse, ¢isto vse,
in razumeli me boste ter se prepricali,
da sem ¢&lovek, ki ljubi jasna éela in od-
prta srca, ceprav sem lagal naredniku
trdovratno. Imam toliko olajSevalnih mo-
mentov, da upam priti brez kazni .od ob-
ravnave l«

Stvar me je jela zanimati bolj in bolj
in najljubfe bi mi bilo, govoriti Z njim do
konca; a najina ura je bila prisla. Pla-
cala sva. Ta Hrvat! Vrocéekrven, bistrih,
bliskajo¢ih o¢i! In njegov govor! Hiter,
gladek, prepri¢ujoé, zraven ti pa maha
ind :niga ter gestikulira z vsemi svojimi
udi

Na postaji se je bilo nabralo $e ne-
kaj vojastva in civilistov, ki so nestrpno

otrplih udov. A zaspi Se vsaj, v hipu
zaspi. In ko vstane, se pretegne parkrat,
napravi par korakov, par sunkov z ro-
kami, moéna €rna kava, in zjasni se mu
&elo, pozivi domisljija, da nehote pove
dovtip kot flegmati¢en godec na svato-
vanje, da se ti zasmeji tovari§, potiplje
svoje tri kocine pod nahodnim nosom in
pritakne kaj, da gre i tebi na smeh. Ni-li
res tako, Petrovié? Saj ste tudi vi oku-
sili grenkosti in sladkosti vojnika.«

»0, okusil, okusil. Pa ni¢ koliko oku-
sil,« je prikimal z zani¢ljivim nasmehom.
»Bili ste torej dolgo v fronti?«

»Sedemnajst mesecev, gospod korpo-
ral,« je rekel z mo¢nim poudarkom, za-
mahnil z roko predse in me pogledal na-
ravnost, nekako prepri¢evalno, morda
samozavestno. ;

»Neprenehoma 7« sem se zacudil.

»Neprenehoma, gospod korporal!«

»Torej od mobilizacije ?«

»Od mobilizacije, pa do letodnjega
Bozi¢a! Premeril sem vso Galicijo, Duklo,
Karpate, Bukovino, Soc¢o, in jo skupil
slednji¢ na Kalvariji.«

Zmajal sem z glavo: »Skoro never-
jetno, kdor ve, kaj je pehota na bojiscu.
Zaropotajo strojnice, zabobne topovi:
Dam, dam! Bim-bim-bim-bim-bim! — in
v pol ure ni ve& bataljonéka.«

»Da, neverjetno! Kot ¢udez! Se zdaj
se mi zdi véasih, da ne zZivim. Kakor v

Prevoz avstrijskih in nemsSkih &et preko Donave pod varstvom ladij
monitorjev proti Romuniji.

pricakovali vlaka. V dobrih petih minu-
tah je zapiskalo za ovinkom, in Ze je pri-
drvila lokomotiva mimo nas. Vstopil sem
v zadnji voz, ki sluéajno ni bil nabit kot
navadao.

»Zdaj smo torej dobri za eno nod,«
je dejal Petrovié, ko se je zaéel viti vlak
po par mo¢nih sunkih v mrzlo zimsko noé.

»Zalibog,« sem pristavil. »Nekaj groz-
nega je voznja v teh zaduhlih, z dimom
in najrazli¢nej§imi plini nasi¢enih, razdra-
panih Zelezniskih vozovih. Clovek bdi,
dremlje, ¢uje, preklada levo nogo ez desno,
desno ¢ez levo in strmi topo skozi rosna
okna, da se mu vrti v glavi. In na koncu
koncev je zdelan duSevno in telesno, da
ni dva dni za nobeno rabo. Ljubsi mi je

dvanajsturni vojni pohod kot taka voZnja.

Res telebi ¢lovek kot z jasnega neba ez
nahrbtnik na blatno cesto, ne ¢uteé svojih

sanjah sem. Ne zapopadem, pa ne zapo-
radem, kako je bilo mogoée, vzdrzati to-
iko €asa in priti Se Ziv nazaj. Verjemite,
gospod korporal: Ne gre mi, pa mi ne gre
v glavo l«

»0, razumem, razumem! Ni treba celih
sedemnajst mesecev zato. Kdor «je bil
dvajset minut, pa ni¢ veé¢ v ognju pusk,
strojnic, min, roénih granat najrazli¢nejse
vrste ter topov vseh kalibrov, naskoéil éez
kupe mrivih z bajonetom sovrazno posto-
janko, ta bo razumel vaso besedo.«

»Da, dal« je pritrdil Petrovi¢ in se
ozrl skozi okno. Mimo nas so hitela brda,
njive, borovi gozdovi, prihuljeno grmicevije,
zvezde, nebo: Ves svet se je premikal
tajinstveno, hitro, sunkoma, v tempu noé-
nih duhov v nasprotno smer, kakor bi se
bal severa.

Hrvat je odmaknil oko, me pogledal

in nadaljeval s komaj vidnim vzdihom:
»In vse sem prestal, pozabil vse, odpove-
dal se vsemu in bil dobre volje, le nekaj
me je tid¢alo grozno, neizmerno: Domo-
tozje! To je tisto, gospod korporal, kar da
¢loveku moé, da stisne ob sto mrtvih pesti
in sikne skozi zobe: »In vendar moram
ostati zivle Kdor je Zivel Zivljenje-vojnika,
mimo katerega je zasvisnila smrt milijon-

krat s svojo koso, — ta je doumel 3ele,
kaj je dom, kaj je o¢e in mati, ljubica in
Zena, — ta Sele je sposoben postati v

zivljenju moz, resen moz, ki bo Zivel dru-
gace kot doslej ter skusal popraviti na-
pake iz prejinjih dni! In to spoznanje ga
vleée nazaj, domov, da smatra smrt za
nekaj strasnega — ne zato, ker je pac
smrt, temveé¢ zato, ker mu préstrize nit
zivljenja v trenutku, ko je priSel do pra-
vega spoznanja, ko je postal Sele zmoZen
za ¢loveka, ki ni Zivina, temveé res ¢lo-
vek, ki ima pred sabo cilj: obdelovanje
rodne grude, dobra vzgoja otrok in izve-
licanje svoje duSe!«

Naglo, tekoée je govoril te besede,
mahal z rokami in bliskal z velikimi, pla-
vimi o¢mi. Kadil sem, otrmeval cigareto
ob koleno in napel moZgane, da ne bi
izgubil niti njegovega izvajanja. ,

»Ni-li res tako?« je vprasal ¢ez ne-
koliko hipov; pravzaprav ne vprasal! Saj
je bilo kot trditev to vprasanje, rojeno v
izpoznanju, da se priklopi njegovemu pre-
pri¢anju in Zivljenjskemu naziranju.

»Cudim se naravnost vasim besedam,«
sem dejal kratko.

»No, vidite, gospod korporal, in v
takem duSevnem razpoloZenju in stanju
sem bil za sre¢no novo leto ranjen, tezko
ranjen na Kalvariji. Dum dum krogla mi
je predrla pleéa in se razletela pod lo-
patico v sto kosov. Hudo je bilo, neizre-
¢ene boleéine sem trpel, a mislil sem:
Prides v bolnico, ozdravi§ in poiljejo te
na dopust, in vesel sem bil v srcu. Radi-
tega sem prosil vedno za bolnico v Zagreb.
In ustregli so moji zelji. Z neizreenim
veseljem sem sporoéil materi svoj nasloy
in jo komaj, komaj pri¢akoval v bolnico.
A mesto nje je prislo pismo. Pisal ga je
na$ Zupnik: Da je moj oce Ze na bojiséu
in da leZi mati na smrini postelji. Pre-
hladila se je jeseni, in zdaj jo je privezala
huda pljuénica na posteljo. Naj se ne bojim,
ker Bog je dober in usmiljen. Tako mi
je pisal in jaz sem bral ter sopel globoko.
Kako bi se ne bal, Boga mi! Pljuénica —
to niso mackine solze! Bog je dober in
usmiljen: Seveda, saj to vem jaz tudi. A
vendar je neumna taka tolazba, ker je
zmozna, pripraviti ¢loveka do sklepa, da
Bog ni dober in usmiljen, ¢e mi umre mati,
kar pa ni res in bi bilo napaéno! Nikakor
nisem bil obupal, a bal sem se tako, da
vam ne morem povedati. Premislite, go-
spod korporal: Doma velika domaéija,
zaga, mlin. Sin po sedemnajstih mesecih
hudo ranjen in operiran ¢ez vsa leva pleca.
Oce, gospodar, je zapustil jeseni dom in
se nahaja v fronti. Ostala je poleg neza-
nesljivih poslov edino $e uboga mati, in
ta vam lezi na smrt bolna. O, to je bil
grozen poloZaj! Jaz imam ¢ez petindvajset
let, imel sem izbrano Ze nevesto, cakali
smo §e samo ugodne prilike, — pa moram
gledati to razdejanje! Sam veéni Bog ve,
koliko sem prestal tiste Stiri mesece v
bolnici. Mati je okrevala, a silno pocasi.
Ozdravil sem, in poslali so me h kadru.
Vlak je privozil mimo mojega doma, v
meni je zakipela, zavrelo, ¢uvstvo je pre-
vladalo pamet, in ko sem korakal od po-
staje proti vasi, ko je zaZviigala lokomo-
tiva in pognala goste oblake dima v
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zrak, sem se Sele ustrasil malo in se za-
vedel nepremisljenega koraka. Stal sem
in gledal. A v vasi je stala hiSa, z rdeco
opeko pokrita, iz dimnika se je kadilo.
Ko jo je v hipu objelo to moje oko, sem
sklenil: Ce me jutri ustrelé, grem domov!
In sem hitel. Mati je sedela pri mizi, pisala
in pogledala, ko sem vstopil.

»Gjuro!«

»Matil«

Veé nisva govorila, Jokala je, jaz tudi
samega nebedkega veselja in spomina na
tezke dni.«

Zvil si je cigareto, prizgal in nadalje-

val: »Kaj vam bom pravil na dolgo in

Jozef Pustovrh

iz Polhovega gradca,
se pogrefa od meseca
oktobra 1915; bil je
v bojih na lagki fronti.
Dal Bog, da se fe
vidimo !

Franc Petric
iz Brezovice pri Vrh-
niki, umrl vsled ran z
lagk, bolj&éa 10, aprila
1917, pokopan na voj.
pokopaliséu v Rihen-
berku pri Gorici.
Pogivaj v miru!

siroko? Videl sem razmetano pohistvo,
zanemarjeno orodje, grozen nered v mlinu,
na Zagi, pa me je zabolelo v srcu in skle-
nil sem ostati doma osem dni. OroZnistvo
je oddaljeno, pohajkovati nisem nameraval,
v fronti sem bil sedemnajst mesecev brez
prestanka, — kdo bi si delal tu dufo-
morne skrbi 7«

»Koliko dni so ti dali dopusta, Gjuro 7«

Cesar Karol kot decek s svojim vzgoji-
teljem 1. 1897.

je vprasala mati, nevede, da sem izstopil
samovoljno.

»Osem,« sem ji lagal. »Resnice ji ni-
sem maral povedati, ker sem vedel, da bi
se bala bolj kot jaz sam. In tako sem
ostal, delal, urejeval in naroc¢al deklam
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za bodoénost. Teden je bil hilro okoli.
Treba je bilo iti. Tedaj sem pomislil: Kaj
poreko pri kadru? Samovolino oddaljenje
kaznujejo strogo pri vojakih? In sklenil
sem povedati vso resnico: Sedemnajst
mesecev v fronti, obupno stanje doma, —
kdo bi ne izpregledal pri tem? A prisel
mi je na misel neki dogodek iz dobe mo-
jega aktivnega sluzbovanja. Neke nedelje
namreé¢ se nas je zbrala veédja druzba.
Bil je predpust, in zavili smo v neko go-
stilno v Sisko. Tiste veéno razuzdane Siske
in predpustne nedelje ne bom pozabil ni-
koli. Bil sem prvié¢ in nazadoje tam. Pili
smo, peli, plesali, vriskali in hrumeli kot

Jakob Marolt

iz Podklanca pri So-
drazici, padel na ru-
skem bojiséu v Kar-
patih 14, junija 1915.
Svetila ti veéna lué!

Franc Sirovnik

doma od Sv. Duha v
Halozah na Stajerskem,
se pogreda od meseca
oktobra leta 1914,
Da bilo svidenje tu
ali tam!

da smo samo mi na svetu. In ko je prisla
deveta ura zveéer, se §e zmenili nismo za
kasarno. Pili in peli smo, plesali, bil je
predpust, — kaj nas briga vse drugo? Kar
nastane okrog enajste ure ravs in kavs
med topniéarji in nami — vsled neke ku-
harice seveda. Saj vojaki se itak ne uda-
rijo nikoli za drugo kot za hifne in ku-
harice. Bil sem pijan in potegnil z dru-
gimi: »Janez, mlati, toléi, bij hudiéa, Ja-
nez! Kranjski Janez se ne umakne: Lopni
Janez, lopni! Udri ga! Bij ga! Kar po-
toléi gale Tako smo kri¢ali in tepli s
stolmi, steklenicami, s pestmi, bajoneti.
Zvizgalo in hres¢alo je po sobi, sem pa tja
je zazvenketala Sipa v oknu, Zenski svet
je krical in vikal, vpil na vse pretege,
po tleh je Ze tekla kri in ljudske mase so
se zgrinjale pred gostilne, — Tedaj se za-
bliskajo skozi oboje duri — bajoneti:

»Mir! Sicer streljamo!« je zakrial
poveljnik patrulje z moénim glasom.

A v splosnem hrumu ga ni slidal
nihée.

»Mir! Kaj pa mislite 7«

(Konec prih.)
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% Sisto e Sesto.

Povest iz Abrucev.

(LTI

Spisal Henrik Federer. — Poslov. Franc Poljan
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(Dalje.)

Sesto je obstal. »Da, jaz sem te udil
moriti, ima§ prav,« je zakri¢al, »in zato
ravno pravim, da si zaradi mene vse izgu-
bil, gore in koze na njih in koo v Pari-
tondu in pozyvanjanje in svobodo in ¢ast in
zivljenje. Tebe bi morali Zivega pustiti, pa
mene zato dvakrat umoriti.«

»O¢e, neumnosti, kar govori§, bodi
vendar tiho!« je ugovarjal Poz'do, To vse
skupaj ni ni¢ res. Veliko bolje jaz vem,
kako me nisi nikoli hotel seboj vzeti. Veé-
krat, kadar ste se vi mozje pripravljali za
kako podjetje, si me poslal na Pigorske

o

C.

alpe po ni¢ in zopet nié. Enkral sem mo-
ral v Visso ovce stri¢ in velikokrat v hra-
stov les hrastove skorje pobirat. O da,
vedno si me hotel odstraniti, Pa sem se
enkrat vendarle za teboj splazil. Ali Se ves,
nad Majskim brezdnom, kjer ste kurili, sem
te dobil. Drugi so vpili: bravo, bravo,
Poz'do, bravo!’ Ti si me pa...« (Poz'do se
zasmeja z vsemi sirokimi zobmi) »skoro do
mrivega pretepel in me kot psa domov
napodil. Vdrugo sem se pa popolnoma uprl
in tedaj si dejal: ,V bozjem imenu, kaj mo-
remo za to, to ima v krvi!' Tako, oce, si
dejal.«

Kaj naj bi Sesto na to odvrnil? Hkrati

Franc Gradisek

Franc Oblak

iz Zirovskega vrha pri
Zireh, ranjen v Karpa-
tih, umrl v vojagki bol-
nidnici v Pragi dne 27.

iz Gradi¥&a pri Stra-

njah, padel vsled ita-

lijanske granate dne
26. aprila 1917,

Pokoj ti in &aslen maja 1916.
spomin | Na svidenje nad
zvezdami!

mu je postalo teZje in lazje, kakor ¢loveku,
ki mu iz ene roke vzames pa v drugo das.
Razveselil se je, ko so se v tesni molk
razlegli koraki pred zaporom. Trije ze-
lezni zapahi pred vrati so se odmeknili.
Cuvaj se je prikazal v odprtini. Doslej je
hladen, majhnih, nemih oéi vsako vprasa-
nje Ze vnaprej zavracal, sedaj pa je postal
kot narobe rokavica. Na rami je prinesel

Cesar Karol in njegov ucitelj francoscine
mr. Mathieu.

kosarico, se z njo vljudno priklonil in je
vrgel s krepkim zamahom ¢ist prt na ka-
menito klado pred njima, ki sta na njej
obedovala. Hkrati je pomigal pazu, ki je
$e na pragu za njim éakal. Ta je nosil v
rokah siroko srebrno ploc¢o polno vrékov
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in ¢a§, ki so se zadevale, da je veselo
7zvenketalo, in kroznikov, ki so razlivali
neznano dober duh po peéenki in pecivu
po tej sestradani celici. Povsod je bila po
posodi vrezljana trojna papeZeva krona in
prekrizana klju¢a sv, Petra, PaZ je pa spo-

¢lovesko luknjo, morilko svobode, in za-
duhal zatohlost plesnivih sten in zlasti ko
je zagledal lepega, diviega decka, ki tu
sedi, pa¢ enake starosti in vendar Ze obro¢
in veriga na nogah in bogsigavedi s kak-
$nimi hudobijami na vesti, oj, to mu 3ala

Fayolle, francoski poveljnik ob Sommi: Baliour, poveljnik 20. armade.

toma, to se mu je videlo na privihanem
nosku, s sirupom namazanem, in na bradi
in na Sirokem mreZastem ovratniku, ka-
kor ti¢ s kljunom kavsal v kupoma napol-
njeno breskovo lupino. Zakaj iz rocev
tezke plo¢e ni mogel niti prsta izmakniti.
Je paé z jezikom urno polizal sladko izdajo
okrog gobcka, da je bila tam okoli kar
sama nedolZnost videti, toda porednost
na bradi in na nosu, kamor najdalisi pote-
puski jezik ne seze, ga je mogo¢no pobi-
jala. »Ne zamerita,« je hotel zato veselo
zaprositi. Ko pa je prvi¢ s svojimi salon-
skimi éeveljei prirozljal v to strasno, ne-

skopnela in spomnil se je le Se svojega
kratkega naroéila. Z blagodoneéim, toda
treso¢im se glasom ju je povabil: »Signori,’
pokrepcajta se! Obed prihaja od Njega
Svetosti samega. To je posoda in veéerja
papezeva. Prosi vaju, da jo pojesta s tako
dobrim srcem in tako slastjo, kakor jo je
on pred eno uro pojedel iz vajinih skodelic.
Ohranita ga sedaj in vedno v bratov-
skem spominu. Bog vama blagoslovi jed
in pijacol« i

S tem obi¢ajnim voscéilom in s tako
melodiénim poklonom, kakor ga na zemlji

' Gospoda.

le pazi rodbine Colonnov premorejo —
Orsiniji so ponosnejéi in okornejsi — se je
poslovil in je celo pot, dasi je imel sedaj
obe roki prosti, vsled resnih reci, ki jih je
pravkar videl, pozabil svojo tatvino obri-
sati. Sele ko je priSel na vatikanske vrto-
ve in se je kot ti¢ prhutaje in refetaje v
sveZem zraku in draZestnem curku fon-
tane Conti! otresel smradu in grozote one
jece, Sele tedaj si je urno, nagajivo vrab-
¢evsko nrav svojega poklica zopet nazaj
pridobil in se v kot baklja svetli vodi
ogledal. Tedaj je zopet zapazil sirupov
kupéek in si ga je smeje s konci belih
prstov v usta pobrisal. Tudi tako se je
dragoceno prilegal.

Veliko bolj kraljevski se je ponasal
drugi decek v jeéi. S prezirljivim pogledom
je odvrknil vso ropotijo na ploéi in nato
hladno dejal jecarju: »Kajpak, ¢emu na-
vsezadnje le vse to veli¢evanje? Kaj nama
bo le jed in pija¢a? Na to vama bi bilo prej
treba misliti. Ali je ta kosarica tudi more-
biti od strica papeza?«

»sNe,« je ¢uvaj v zadregi odvrnil. -Ze
pred tedni jo je prinesel star mozicek iz
Abrucev. Zupnik ali kali? Malo je govoril
po latinsko, malo po rimsko, pa tako, da
e nikoli nisem slisal. Seveda k ujetnikom
ne smem nic¢esar niti vun niti noter pustiti,
dokler niso opro&éeni... ali... no...
ali.. .«

»Ze veva, kar recil« sta silila Sesto
in Poz'do, eden vdano, drugi ponosno.

»Ali pa je njih zadnji dan. In sedaj je
vajina obsodba na vratih nabita, in zato
nata tudi kosarico, €eprav ne razumem,
kako more kdo take smeti tako dale¢ v
mesto nes. . .«

Tisti hip mu je kot blisk, zvizgajoc,
§vignila zardela zausnica na lice, da je pa¢
cel Rim sladkej$e in popolnejse se ni do-
zivel. Zakaj Poz'do je Ze zvrnil kosarico
na srebrno posodje. Kaj se je izkotalilo:
par kamnov in kep iz Paritonda, nekaj
srebrnosivih hribovskih oljénih vejic in
krepka brada abruskega divjega kozla. In
to veli¢je, proti kateremu je cel Rim z
njega kupolami in stebroviem kakor za-
nikarna igrac¢a, to krasoto je to c¢lovece
... prav, blagor mu!... jo je Ze odpetal!
Se je zausnici papezevega necaka pa Se
globoko in spoétliive priklonil in se bo za-
naprej z njo bahal, kot bi bil visjo stopnjo
dosegel. :

Sele sedaj, ko sta imela hribovca ta
abruski dar sredi stebrovija sama in brez
tujih oéi in jima je pristne oblike in
ostrega duha po hribih v glavo udaril, se
jima niso izvile besede, ne, ampak vriski
presenecenja in zavzetja,

»O¢e, domovinal!«

»Domovina, Poz'dol« {Dalje.)

' ‘Contijev vodomet.
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Drzavni zbor.

Po treh neustavnih letih je zopet en-
krat ministrski predsednik zbral poslance
na Dunaju in jim pojasnil v dolgem go-
voru svoje namene. Pri svojem govoru
pa Klam-Martinic ni imel sreée, ker je
stopil pred poslance vezanih rok. Se-
danje nase vlade vojska ni izmodrila in e
vedno mislijo, da mora biti Avstrija nem-
ska, dasi je veéina narodov v drzavi ne-
nemska. Za mogoéno, veliko Avstrijo smo
vsi in uprav zato ho¢emo, da je vsem na-
rodom enako praviéna, ker se sicer ne
more vzdrzati kot velesila. Vsi njeni na-
rodi morajo biti zadovoljni, potem bo-Av-
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strija moéna dovolj nasproti zunanjim so-
vraznikom.

Ako bodo Poljaki drzali z drugimi
slovanskimi poslanci, tedaj bo treba no-
vih ljudi za vlado, ker proti zdruZenim
Slovanom v Avstriji nih¢e ne more vla-
dati. — Jugoslovanski poslanci so nasproti
viadi oznacili svoje stalise z izjavo, ki
smo jo Ze objavili v nafem listu. Bolj po-
drobno je to izjavo obrazloZil v svojem
zanimivem govoru nacelnik jugoslovan-
skega kluba dr. Korosec.

Tako-le je nastopil na&elnik Jugoslo-
vanskega kluba dr. Korosec: Zacel je
slovensko: Obilo je v tej vojski teklo
slovanske krvi. Obéudujemo junastvo in
vzirajnost naih bratov junakov, a obzalu-
jemo Zrtve. A ti potoki naj niso tekli za-
stonj. Nafe srce nam nareka vroco Zeljo,
da ti potoki niso tekli zastonj,
temveé da nam vzklije iz njih bolj3a
bodoénost svobode in zdruZenja.
(Burno odobravanje.) Mi poslanci smo slu-
7abniki te misli nasega naroda. Nje izvr-
Sitev nam je dolZnost. Brez ozira na pleme,
govorico in vero, smo se zdruZili v enem
klubu, da tako pokaZemo svetu voljo na-
§ega zdruZenega naroda. A ko govorim
prvi v imenu naroda, ne zabim klicati i
narodu, naj se zdruzi! (Zivio in bravo klici.)
Prisle bodo groznje, za njimi sladke vabe,
kakor se je to Ze zgodilo, da bi nas odvr-
nile. A ne vdamo se! —

Pripravljena letala za napad.

Za mir.

Po prizadevanju drZzavnih poslancev
dr. Kreka in Stojana so se zdruzili v dr-
zavnem zboru vsi poslanci-duhovniki v
posebno prosto zvezo in predlagali vladi
naj se potrudi, da ¢imprej sklene castni
mir, za katerega se ves cas vojske trudi
papei Benedikt XV.

Bojisca.
Na”  Krasu so Lahi po nasem zma-

= govitem naskoku”pri Jamljah zac¢asno od-

—.-,‘";..:_“ =

Najnovejsi iipi ameriskih bojnih ladij in oklopnih krizaric.

¢emo enakost tudi v politi¢nem Zivljenju.
(Dolgotrajno ploskanje.) Kveéjemu bi mi-
slili, da v zaledju to ne drZi. A razlike
med katoliki in protestanti ni. Vendar se
vsiljuje misel, da je sklenila vlada oéi-
vidno zvezo z »aliance israelite«. Toza-
devne, ¢Eetudi tajne akte naj predlozi.

nehali od napadov, ker za nadaljevanje
ofenzive vsled velikih izgub za nekaj ¢asa
niso sposobni na tem bojiscu, — Zaceli so
pa zato z napadi na tirolskem bojii¢u na
goroviu nad Asiagom in ob Brenti. Na
25 kilometrov $iroki vojni ¢rti so izvedli
prvi napad po veédnevni pripravi s thp-
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nistvom. Severno-zahodno od Asiaga so
pridrli Lahi do nasih jarkov, a so jih nasi
zveéer zopet odgnali. Hudi boji so bili po-
sebno pri Zebio in Monte Forno, kjer so
napade odbile ¢ele naSega Zeleznega voj-
nega zbora. Lahi so najbrie mislili, da
nasi na Tirolskem niso pripravljeni, a
so se v svojih racunih zelo zmotili. Ven-
dar vse kaZe, da bodo tukaj Lahi Se po-
skusali svojo vojno sreco.

Na Krasu so pri deseti lagki ofenzivi
nasi zaplenili 27.000 laskih ujetnikov.

smo tudi iz inozemstva vseh vrst popirja,
Prepoved sporazuma nas hoce izstradati tudi
na tem polju, kakor da ne bi njim moglo ni-
&esar zmanjkati. Zdaj pa sta jeli toziti Severna
Amerika in Finska o pomanjkanju lesa za
izdelavo popirja. Nikdo ni mislili na tako
moznost. Severna Amerika je imela v svojih
velikanskih gozdovih zaloge, ki so bile na
videz neizérpne in v katerih je izpolnjevala
mlada rast kar sama ob sebi vsled sekanja
nastale praznine. Ali Awmeritani piso znali
gospodariti z gozdovi, kar divjali so po njih

Pod dobrim varstvom. (Risal Staeger.)

Na ruskem bojis¢u streljajo tu in
tam s topni$tvom, napovedane ruske ofen-
zive pa Se ni. Na rusko-rumunskem
bojis¢u so mislili zaceti, pa so se baje
ruske armade temu uprle in zato tudi v
teh krajih ni posebnih bojev.

Na zahodnem bojis¢u napadajo An-
lg‘leii in Francozi na posameznih krajih,

er na splodno niso mogli prodreti; po-
sebno so Anglezi na belgijskem bojiséu
zelo delavni, — Nemski zrakoplovi so
napadli vojne naprave v Londonu; ubitih
je bilo precej ljudi.

Grski kralj odstopil.

Po dolgem éEasu se je izvriilo zadnje
dejanje grike ialoifre. Grski kralj, ki je
na vsak nadin hotel odvrniti grozote voj-
ske od svoje drzave in ni odstopil od
svoje neviralnosti, je konéno podlegel
spletkam Angleiev in Francozov in od-
stopil. Ententa je postavila kot skopnik
za kralja njegovega drugorojenca Aleksan-
dra. Kralj pa se je s prestolonaslednikom
umaknil v svoj grad Taito. Anglezi so
zopet pokazali, kako znajo varovati male
narode. Sedaj bodo najbrie griko armado
vporabili za svoje namene v Macedoniji.
Najbrze da je lakota kralja prisilila, da
je odstopil. :

20 1001100110100 0001000001000 A L

Razno.

T e

Pomanjkanje popirja.

Na3 Zasopisni popir je velinoma iz les-
nega razmoka, snov zanj nam dajejo nadi
domaéi gozdovi. Prejinja leta smo dobivali
pat tudi iz Ruske in Finske in od drugod
deloma les, deloma Ze pripravljeno celuloso,
ki se je pri nas dodelala v popir. Dobivali

in podirali ne misle® na prihodnost. Ame-
risko Easopisje potrebuje res velikanske mase
popirja. Casopis srednje vrste, ki ima po 20
strani in se tiska y nalogu 100.000 kosov na
dan, potrebuje pri tam navadni obliki na dan
po 211, hektarov gozda. Veliki Easopisi
opustodijo na leto po 4000 hektarov. V stiski
za popir si hoée pomagati Amerika s slamo.
DrZavna popirnica v Vansanu, v drZavi Vis-
konsin, izdeluje mnogo popirja iz slame in
Amerikanci polagajo veliko pozornost na iz-
delovanje tega popirja, ker rafunajo, da se
pokrije lahko doma, kar je potrebe na slami.
Vsaka Zetev v ZdruZenih drZavah da letno
po 100 milijonov koruznega li¢ja, ki se upo-
rabi le deloma za krmo. RiZeva slama pride
letao na 2 milijona ton. Tri milijone ton dobe
lanenih odpadkov in 10 milijonov ton pride
bombazevih stebel.

Kitajci izdelujejo Ze dolgo popir iz ri-
zeve slame. Tej pa je treba primesavati bom-
bazevine ali kaj drugega. Popir iz slame ni
najbolj trpezen. V Vzhodni Aziji narejajo po-
pir iz bambusa in drugih trav. Na Spanskem
in v Severni Ameriki ga izdelujejo Ze dolgo
iz esporto-trave.

Pri nas se uporablja sicer slama pri iz-
delovanju popirja, glavni del popirne mase
pa je lesna celulosa. Nadi gozdovi pa so pre-
dragocen zaklad, da bi jih mi opustodili po
amerikanskem naéinu, zato se bo treba le
bolj zate&i k slami, da obvarujemo les. Na-
mesto, da bi nastiljali Zivini s slamo, ji bomo
nastiljali z uporabljenim in razrezanim popir-
jem. Popir je snaZna in zdrava nastilj in tako
pride slama neposredno v prid Zivini.

Kitajci so izdelovali popir Ze leta 123.
pred Kristusom. Natin je bil Ze tedaj podoben
danainjemu. Iz Kitajske se je razdirila umet-
nost izdelovanja okoli leta 610, po duhovni-
kih na Japonsko in Koreo, vojni ujetniki so
jo prinesli 150 let pozneje v Jamarkand. Tam

je nastala prva izdelovalnica, ki je zasluzila
ime tovarne. Druga tovarna je nastala kmalu
zatem v Bagdadu, kjer so se bavili z izde-
lovanjem popirja tja do 15. stoletja. Popir se
je imenoval samarkandski ali korozanski po-
pir in je bil narejen iz starega platna. Baje
so prinesli Arabci prvi popir v Evropo, ko
so se naselili na Spanskem. Preiskave so po-
kazale, da je nastala prva tovarna popirja v
Neméiji sele v 12. stoletju. Tedaj so imenovali
popirnice popirne mline ; prvi mlin je napra-
vil Ulmam Stronner leta 1390, v Norimbergu.
Dokler so pisali samo z roko, ni bila po-
treba popirja. Dana3nji stroji izdelajo lahko
v minuti 700 kvadratnih metrov popirja, da-
nasnja potreba popirja je velikanska v pri-
meri s potrebo in uporabo prejinjih stoletij.
Popir se rabi za perilo, tasopise, zavitke,
obleke, celo za zidanje hi§, iz popirja izde-
lujejo podplate, torbe, igrafe. Marsikdo, ki
je kupil za drag denar predmet, ki je bil na
videz iz trpeZnega blaga, se je preprital na
svojo zalost, da je bil odpravljen z izdelkom
iz popirja. In zdaj primanjkuje tudi tega fak-
torja civilizazije.
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Saunmum, ZLTNES.
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Oglas nekega kina pozimi. Film »V
veénem ledu« danes odpade, ker ni premoga;
mesto tega se predstavlja film.: »Pod vrogim
solnceme.

Boledine odpravljajoa sredstva, ki se jih mora
vzeli, imajo mnogokrat boledine Zelodca kot po-
sledico. Nasprotno pa je boleéine odpravljajoce
zunanje obdrgnjenje in masaze s Fellerjevim blago-
dejnim rastlinskim esenénim fluidom z zn. +Elza-
fluidom« sigurnega uéinka, ne da bi oteiil Ze-
lodca. sElza-fluid« vsili v koZo na boleéem mestu
raztopi povzroditelje boletine in oZivi krvno cirku-
lacijo. — 12 steklenic franko stane samo 7 kron
32 vinarjev. Lekarnar E, V. Feller, Stubica, Elza-
trg 3t. 331 (Hrvatsko). Mnogo zdravnidkih pripo-
roéil, Narodi naj se obenem tudi Fellerjeve milo
odvajajoce rabarbara-kroglice, 6 skatlic za 5 K 57 v.

(se)
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Framgdcl da rdedl, svetll in osi-

vell lamje tor brada dobijo trajno temno
barvo, — 1 steklenica » podtnino X 2°70.
Je roina vo-
da, ki naredi

Rgdgc bleda loa nedno rde-

. da. Udinkujo dudovito. — | steklienioa
T 8 poitn. X 245 (povzetje 55 vin. ved.)

Narocs se pri:
IVAN GROLICH, drogerija pri angelu, BRNO
#t, 365, Moravsko.

Fellerjev blagodeijni, bole&ine lajiajoci
rastlinski esenéni fluid 2z zn,

LEISA-FLUID™

| za razkrajajole
izplakovanje grla.

12 steklenic franko 7 kron 32 vin.
Lekarnar E.V. Feller, Stubica, Elsa-trg 3. 331
(Hrvatska). Nad 100.000 zahvalnih pisem in

| zdravniskih priporoéil.

Tiskn in izdaja Katoliska tiskarna, Ljubljana.
Odgovorn: urednik JOSIP KLOVAR.



